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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2018 m. spalio mén. Zenevoje ES oficialiai pradéjo deryby procesa (pagal Bendrojo
susitarimo de¢l muity tarify ir prekybos (toliau — GATT 1994) XXVIII straipsnj) su keliomis
Pasaulio prekybos organizacijos (toliau — PPO) narémis. Pagrindinis deryby principas —
2017 m. ES ir Jungtinés Karalystés suformuluotas bendras pozidris i tai, kaip reikéty
paskirstyti kiekybinius jsipareigojimus, nurodytus 28 ES valstybéms naréms skirtame PPO
sgrase, | kurj jtrauktos 143 ES Zemés tikio, zuvininkystés ir pramonés produkty PPO tarifinés
kvotos. Laikantis $io poziiirio, visas esamas kiekvienos tarifinés kvotos kiekis ateityje biity
iSlaikytas, taCiau buty padalytas dviem atskiroms — 27 ES valstybiy nariy ir Jungtinés
Karalystés — muity teritorijoms.

Taikomos metodikos principas grindziamas su visomis PPO tarifinémis kvotomis susijusiais
prekybos srautais j 27 ES valstybes nares ir Jungting Karalyste per reprezentatyvyji ataskaitinj
laikotarpj (3 metai nuo 2013 iki 2015 m.).

2018 m. birZelio 15 d. Taryba jgaliojo Komisija pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj pradéti
derybas su atitinkamomis PPO narémis siekiant paskirstyti Sajungai suteiktas PPO nuolaidas,
taikomas tarifinéms kvotoms.

Paskirstymo metodika, dé¢l kurios susitarta, iSsamiai aprasyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/216, konkreciau, Sio reglamento 2 straipsnio b punkte, pagal kurj
Komisijai suteikiami jgaliojimai i§ dalies keisti paskirstytas dalis atsizvelgiant | susijusia
informacija, kuri gali biiti jai pateikta vykstant deryboms pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
arba gauta i$ kity Saltiniy, kuriuos domina konkrecios tarifinés kvotos.

D¢l deryby turinio ir pazangos buvo reguliariai konsultuojamasi su Taryba (Prekybos
politikos komitetu). Po deryby su Tailando Karalyste parengtas ir 2021 m. sausio 7 d.
Zenevoje parafuotas susitarimas (toliau — Susitarimas).

Todé¢l Europos Komisija siiilo Tarybai, kad ji suteikty jgaliojimus sudaryti Susitarima.

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
lgyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis
Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
1gyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 4 dalis kartu su SESV 218
straipsnio 6 dalimi dél tarptautiniy susitarimy sudarymo.
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarimg.

. Proporcingumo principas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
jgyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj turi biiti priimtas Tarybos sprendimas, kurivo suteikiami
igaliojimai sudaryti Susitarima.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojandiu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
lgyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teisé¢ pagal PPO susitarima.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
lgyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
lgyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. Pagrindinés teisés

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
1gyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kalbant apie didzigja su Tailando Karalyste susijusios 31 tarifinés kvotos dalj, Tailando
Karalysté pritaré pirminiams ES pasitlytiems paskirstytiems kiekiams. Naminiy pauksc¢iy
ir (arba) anCiy mésos penkiy tarifiniy kvoty kiekiai pakoreguoti remiantis oficialiais to paties
2013-2015 m. ataskaitinio laikotarpio COMEXT duomenimis, nes manoma, kad jie geriau
atspindi prekybg Siais produktais nei pirminiai konkretiis licencijomis grindziami duomenys.
ES 27 skirty virtos arba keptos naminiy pauks$¢iy mésos tarifiniy kvoty kiekis gerokai
sumazintas — iki 53 866 tony (palyginti su ES 28 skirtu 160 033 tony kiekiu), o paruostos
vistienos vienos tarifinés kvotos kiekis — iki 2 435 tony (palyginti su ES 28 skirtu 14 000 tony
kiekiu). Pakoregavus stidytos naminiy pauksciy meésos tarifing kvota, bus nustatyta nauja
ES 27 skirta 81 968 tony tarifiné kvota — (ES 28 skirtas kiekis — 92 610 tony). Kity dviejy
mazesniy ES 27 skirty paruostos naminiy pauksc¢iy ir an¢iy mésos tarifiniy kvoty kiekis pagal
Susitarima pakoreguojamas atitinkamai iki 1 940 tony (ES 28 skirtas kiekis — 2 100 tony) ir
paliekama 10 tony.

Koreguojant vieng paruosty arba konservuoty zuvy gaminiy tarifing kvota remtasi COMEXT
uzregistruota bendra prekybos Siuo produktu apimtimi — atsizvelgus i tai, kad Tailando
Karalysté panaudojo nedidel¢ Sios kvotos dalj, nustatytas naujas ES 27 skirtas 423 tony kiekis
(dabartinis ES 28 skirtas kiekis — 1 410 tony). Atlikus Siuos pirminio pasiiilymo pakeitimus,
ES gali uzbaigti derybas su Tailando Karalyste d¢l visy atitinkamy tarifiniy kvoty.

Minétos kvotos koreguojamos visapusiskai laikantis bendro principo — ES ir Jungtinés
Karalystés bendro pozitirio, kad esami bendri ES 28 skirty tarifiniy kvoty kiekiai ateityje bty
iSlaikyti ir padalyti dviem atskiroms muity teritorijoms.

Susijes Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/216 ir vélesnis Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/386 bus i§ dalies pakeisti, kad atitikty Siuos pakeistus
tarifiniy kvoty kiekius.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
1gyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Netaikoma. Priemonés imamasi Susitarimui po deryby pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj
igyvendinti — tai Sgjungos teis¢ pagal PPO susitarima.
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2021/0003 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Tailando Karalystés susitarimo dél visoms i ES skirta CLXXV
sarasa jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomuy nuolaidy pakeitimo, susijusio su
Jungtinés Karalystés iSstojimu i§ Europos Sajungos, sudarymo Eurcpos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 6 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone!,
kadangi:

(1) 2018 m. birzelio 15d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas pagal Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (toliau — GATT 1994) XXVIII straipsnj dél
tarifiniy kvoty, jtraukty i ES skirtg CLXXV sarasa, paskirstymo, susijusio su Jungtinés
Karalystés iSstojimu i§ Europos Sajungos;

(2)  uzbaigus derybas, 2021 m. sausio 7 d. Europos Sajungos ir Tailando Karalystés
susitarimas (toliau — Susitarimas) buvo parafuotas;

3) remiantis Tarybos sprendimu [...], [...] Susitarimas buvo pasirasytas Sgjungos vardu su
salyga, kad jis bus sudarytas véliau;

4) Susitarimas turéty biiti patvirtintas Europos Sajungos vardu,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sudaromas Europos Sajungos ir Tailando Karalystés susitarimas atsizvelgiant j derybas pagal
GATT 1994 XXVIII straipsnj dél visoms | ES skirta CLXXV sarasa jtrauktoms tarifinéms
kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimo, susijusio su Jungtinés Karalystés i§stojimu 1§ Europos
Sajungos.

Susitarimo tekstas pridedamas prie §io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj, jgaliota Sgjungos vardu pateikti Susitarime numatyta
pranesima.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priemimo diena. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
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leidinyje.
Susitarimo jsigaliojimo datg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia Tarybos
generalinis sekretoriatas.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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